








II ’живи’, 2 л. ед. ч., повелительное наклонение, шéрге I прилагатель-
ное ’дорогой’ — шергé II ’расческа’.

В результате исследования выявлено свыше 1100 омонимических
групп, тak кak в каждую группу входят минимум dva, а максимум vo-
semx slov, в мариис̆ком языке imeeтся около 5000 омонимов, что состав-
ляет 2,8 % от всех слов мариис̆кого языка. На рисунке показаны группы
омонимов. Итак, лексических омонимов 570, омоформ 501, омофонов 50
и омографов 16.

Функции омонимов

В современном марийском языке часто встречаются омонимы, обна-
руживаются они и в поэзии. Анализ омонимов в поэзии позволяет
выявить особенности поэтической лексикии и лексико-стилистические
возможности современного марийского языка.

Результаты исследования омонимов в марийской поэзии см. на рис. 2:
чаще всего поэты употребляют омоформы (25), лексические омонимы и
омофоны встретились по 10 раз, eYe реже в поэзии используютsq омо-
графы (6).

Рис. 2. Количество омонимов в марийской поэзии.

Заключение

Oсновные критерии дифференциации полисемии и омонимии: а) се-
мантический, б) история рассматриваемых слов, в) отсутствие семан-
тической связи между синонимами, подобранными к каждому омони-
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Рис. 1. Общее количе-
ство омонимов в марий -
ском языке.
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му, г) наличие у каждого члена омонимичной пары фразеологического
окружения, д) возрастание вероятности различия словообразовательных
рядов (при частичном пересечении производных), е) этимология слов,
ж) перевод на другой язык. Одним из критериев является контекст,
при необходимости можно применять комбинированный метод, где
основными, на наш взгляд, являются семантический, морфологический
и перевод на другой язык.

Лексическая омонимия отмечается среди слов одних и тех же час-
тей речи. При этом два или несколько лексических омонимов (пол-
ные или частичные) имеют абсолютное звуковое и орфографическое
тождество, а также тождество всех (или части) грамматических форм.

В современном марийском языке широкое распространение полу-
чили омоформы, причем преобладают непроизводные слова разных
частей речи. Омоформа представляет собой не постоянную, а вре-
менную форму, которая существует до следующего преобразования.
В основном встречаются двухкомпонентные омонимы, где больше все-
го таких элементов, как «глагол-глагол», «существительное-прилагатель-
ное», «существительное-глагол», «существительное-наречие» и т. д., не-
мало омоформ с тремя омонимами, несколько примеров четырех, пя-
ти, шести, семи и даже восьми компонентов в ряду.

Омофоны — явление, обусловленное фонетическими причинами.
Совпадение звучания омофонов разрушается при словоизменении: их
звучание во всех падежах, кроме именительного, различается. Омогра-
фы встречаются крайне редко в марийском языке, но тем не менее мож-
но выделить две группы их: лексические и лексико-грамматические.

Омонимия нередко служит источником для каламбуров, анекдо-
тов, всевозможных шутливых выражений; мастера слова это языковое
явление используют для придания тексту дополнительной экспрессии.
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